Shafter CSC Meeting #77 (In Person)
May 21, 2026

AB617 Community Steering Committee Meeting #77 Action Items
Articulos de Accion de la Reunion #77 del Comité Directivo de la Comunidad AB617

#

Action Item

Articulo de Accion

Who is Responsible

Quién es Responsable

Status

Estado

Outcome

Conclusiéon

Associated Public Health Concern

Preocupacion Asociada a la Salud
Publica

Air District to reach out to Maple
Elementary about school air filtration

El Distrito se comunicara con la
escuela Maple Elementary sobre el
programa de filtracion de aire en las
escuelas

Air District

Distrito

Air District: For charging
infrastructure, reach out Shafter High,
Richland, new pool, Shafter Rec

Distrito: Para la infraestructura de
carga para vehiculos eléctricos,
comunicarse con Shafter High School,
Richland, la nueva alberca y el
Departamento de Recreacion de
Shafter

Air District

Distrito

Air District to reach out to Maple
Elementary for vegetative barriers

Air District




Distrito: Comunicarse con la escuela
Maple Elementary para dialogar sobre
la implementacion de barreras
vegetativas

Air District to follow up with Parks and
Rec to see if they can apply for
relevant program

El Distrito dara seguimiento con el
Departamento de Parques y
Recreacion para determinar si puede
solicitar algun programa aplicable

Air District

Distrito

Air District to send Grow Academy
materials about school bus
procurement (non-replacement)

Distrito mandara informacién a Grow
Academy sobre la adquisicion de
autobuses escolares (sin reemplazo
de unidades existentes)

Air District

Distrito

Air District to respond to public
comment question: As Wonderful is
building out the rail yards, what is the
AD’s obligation under the ISR and
CEQA to this?

Distrito dara respuesta al comentario
publico: Mientras Wonderful desarrolla
los patios ferroviarios, ¢cual es la
obligacién del Distrito bajo la Revision
de Fuentes Indirectas y la Ley de
Calidad Ambiental de California con
respecto a este proyecto?

Air District

Distrito




Air District to respond to public
comment question: Is it possible to
include Mexican coffee in these
meetings?

El Distrito responderd a la pregunta
de comentario publico: ¢Es posible
incluir café mexicano en estas
reunijones?

Air District

Distrito




